acciaio inox.
Istruzioni per
’uso: Spruzzare
in modo uniforme e
lasciare agire per 3-5
minuti. Strofinare con una
spugna o un panno morbido,
sciacquare con acqua e ripetere se
necessario, quindi lucidare e asciu-
gare. Indicato per la pulizia di superfici
calde fino ad un massimo di 30-40 °C.
Sciacquare e asciugare con cura grasso e liquidi
residui. Per superfici in acciaio inox, spruzzare in
modo uniforme su tutta la superficie o applicare con un
panno morbido, quindi procedere come sopra.
Suggerimento: utilizzare in combinazione con i panni in microfibra
eCloth (articolo numero 00312327).
Preparazione senza microplastiche.
Contiene: < 5 % tensioattivi anfoteri, < 5 % tensioattivi non ionici.
Per il corretto smaltimento della confezione visita il sito http://recyclin-
ginfo.bsh-group.com.
(O Riebaly 3alinimo priemoné buitiné technikas
intensyviam sunkiy riebaly ant virtuvés pavirsiy, sieny ploks¢iy, istrau-
kiamuju gaubty, mikrobangy krosneliy, kaitlentés ir neradijancio plieno
pavirsiy valymui.
Naudojimo instrukcijos: Purk3kite tolygiai ir palaukite 3-5 minutes.
Nuvalykite kempine ar minksta Sluoste, nuplaukite vandeniu, pakartokite
procediira, jei reikia, tada nupoliruokite ir nusausinkite pavirsiy. Svarius
pavirius valykite ne daugiau kaip 30-40 °C temperatroje. Kruop3ciai
nuplaukite ir nuvalykite riebaly ir ploviklio likucius. Jei naudojate nera-
dijancio plieno pavirsiy, tolygiai purskite visa pavirsiy arba uztepkite
minksta Sluoste, tada elkités taip, kaip aprasyta auksciau.
Rekomendacija: naudokite ,,E-Cloth“ su Siuo produktu (dalies numeris
00312327).
Sudétyje néra mikroplastiko.
Sudétyje: < 5 % amfoteriniy aktyviyjy pavirSiaus medziagy,
<5 % nejoniniy aktyviyjy pavirsiaus medziagy.
QW Attaukosanas lidzeklis majsaimniecibas iericem
intensivai smagu tauku tiriSanai uz virtuves virsmam, flizém, nostcejiem,
mikrovilpu krasnim, plits virsmam un neriséjosa térauda virsmam.
LietoSanas instrukcija: Vienmérigi izsmidziniet un pagaidiet 3-5 mina-

tes.Noslaukiet ar sakli vai mikstu draninu, noskalojiet ar ddeni, pec nepie-

cieSamibas atkartojiet procedru, péc tam pulgjiet un nosusiniet virsmu.
Notiriet siltas virsmas maksimali lidz 30-40 °C. Rapigi izskalojiet un
noslaukiet taukus un mazgasanas lidzekla paliekas. Nerlséjo3a térauda
virsmam vienmérigi izsmidziniet visu virsmu vai uzklajiet ar mikstu dra-
ninu, péc tam rikojieties, ka aprakstits ieprieks.

leteikums: Izmantojiet E-Cloth kopa ar So produktu (dalas numurs

00312327).
Formula bez mik-
roplastmasas.
Satur: < 5 % amfoté-
rajam virsmaktivajam
vielam, <5 % nejonu virsmak-
tivajam vielam.
(D Ontvetter voor keukenap-
paratuur
voor het intensief reinigen van vet op
keukenkastjes en tegels, afzuigkappen,
magnetrons, kookplaten en rvs oppervlakken in
de keuken.
Gebruik: Spray de ontvetter gelijkmatig op de te reinigen
oppervlakken en laat 3 tot 5 minuten inwerken. Schoonvegen

met spons of zachte doek, afspoelen met water. Herhaal dit indien
noodzakelijk, droogmaken en oppoetsen. Verwarmde oppervlakken:
laten afkoelen tot ca. 30-40°C alvorens deze te reinigen. Veeg vet-
resten en resten van de ontvetter weg en spoel grondig na.
RVS oppervlakken: spray de ontvetter gelijkmatig op het gehele opper-
vlak of breng het aan op een zachte doek. Vervolg de behandeling zoals
hierboven beschreven.
Advies: Gebruik dit product tezamen met een eCloth reinigingsdoek (arti-
kelnummer 00312327).
Receptuur zonder microplastics.
Bevat: < 5% amfotere oppervlakteactieve stoffen, < 5 % niet-ionogene
oppervlakteactieve stoffen.
Fettfjerner for husholdningsapparater
for effektiv rengjering av fett pa kjskken-innredning, fliser, avtrekkshetter,
mikrobglgeovner, komfyrer og overflater av stal.
Bruksanvisning: Spray et jevnt lag pa overflaten, la virke i 3-5 minutter,
tgrk av med en myk klut, vask over med vann, gjenta hvis behov, poler tart
til slutt. Varme overflater rengjgres ved maks 30-40 °C. Skyll ngye med
vann og trk bort fett og fettfijerner. Stél rengjgres ved a spraye pa hele
overflaten og fordele fettfjerner utover med en myk klut. Vask over med
vann, gjenta hvis behov og poler tgrt til slutt.
Anbefaling: Original klut eCloth (Artikkel-Nr. 00312327).
Formel uten mikroplast.
Inneholder: < 5% amfoterte overflateaktive stoffer, < 5 % ikke-ioniske
overflateaktive stoffer.
Srodek do usuwania ttustych zabrudzen
odttuszczacz do usuwania silnych ttustych zabrudzef na okapach, gril-
lach, w piekarnikach, kuchenkach mikrofalowych oraz powierzchni ze stali
szlachetnej
Instrukcja uzycia: Rozpyli¢ Srodek na zabrudzona powierzchnie i pozosta-
wi¢ na 3-5 minut. Nastepnie wytrze¢ gabka lub miekka szmatka, sptukad
woda, W razie potrzeby czynno$¢ powtorzy¢, nastepnie wypolerowac i
wysuszy¢. Czysci¢ powierzchnie o temperaturze maksymalnej 30-40 °C.

Doktadnie
sptukac i wytrze¢
ttuszcz oraz Srodek
do usuwania ttustych
zabrudzen. Aby wyczy-
4ci¢ powierzchnie ze stali
szlachetnej nalezy rowno-
miernie rozpyli¢ Srodek na catej
powierzchni wycierajac miekka Scie-
reczka, nastepnie postepowact jak wyzej.
Rekomendacja: Do $rodka do usuwania
ttustych zabrudzef zalecamy stosowanie E- cie-
reczki kuchennej (numer artykutu 00312327).
Receptura bez mikroplastiku.
Zawiera: < 5 % amfoteryczne Srodki powierzchniowo czynne,
<5% niejonowe Srodki powierzchniowo czynne.
Desengordurante para eletrodomésticos
Para limpeza intensiva de gordura resistente eletrodomésticos,
armarios de cozinha, azulejos, exaustores, micro-ondas, placas e
superficies de ago inoxidavel.

Instrugdes de utilizacao: Pulverize uniformemente e deixe atuar 3-5
minutos. Limpe com esponja ou pano macio, enxaguar com agua, repita
se necessario, depois polir e secar. Limpar superficies quentes até um
maximo de 30-40 °C. Enxaguar completamente e limpar a gordura e
o produto de limpeza. Para o aco inoxidavel, pulverize uniformemente
sobre toda a superficie ou aplique com um pano macio, prossiga con-
forme indicado acima.

Recomendacao: use um pano eCloth (nimero de peca 00312327) em
conjunto com este produto.

Receita sem microplastico.

Contém: < 5 % tensoactivos anfotéricos, < 5 % tensoactivos ndo-idnicos.

(o) Degresant pentru aparatele electrocasnice

pentru curatarea intensivd a grasimii arse de pe dulapurile de bucdtarie
faianta, hote, cuptoare cu microunde, plite si suprafete din otel inoxi-
dabil

Instructiuni de utilizare: Pulverizati uniform si lasati timp de 3-5
minute. Stergeti cu buretele sau o carpa moale, clatiti cu apa, repetati
dacd este necesar, apoi lustruiti si uscati. Curatati suprafetele calde
pana la maximum 30-40 °C. Clatiti bine si stergeti grasimea si lichidul
de curatare. Pentru otel inoxidabil, pulverizati uniform pe toata suprafata
sau aplicati cu o carpa moale, apoi procedati ca mai sus.
Recomandare: Utilizati un microfibra “eCloth” (cod articolului
00312327) impreund cu acest produs.

Formula fara microplastice.

Contine: <5 % agenti tensioactivi amfoteri, < 5 % agenti tensioactivi
neionici.

() CpeacTBo AnA yAaneHns }mupa ans 6bIToBOM TEXHUKN
1A MHTEHCVBHOIA 04MCTKIA MOBEPXHOCTE OT CTOMKMX MPOBbIX 3arpA3-

®

HeHuit. Nne-
anbHO NogxoauT
AN 04NCTKM KYXOH-
Hol mebenu, kadens,
KYXOHHbIX BbITAMEK,
MUKPOBONHOBBIX Neyeid, nauT
11 IOBEPXHOCTEl 13 HepiKaBeto-
Ljei ctanu.
WNHCTpYKLUMA NO npUMeHeHuio:
PacnbinnTe cpeacTBO Ha NOBEPXHOCTb U
0CTaBbTe Ha 3—5 MUHYT. Yanute cpeacTso
ry6KO MM MATKOM CandeTKoi, NpoTpuTe
NOBEPXHOCTb BNAXHON canteTkoii 1 BbITpUTE
Hacyxo. fopaYMe NOBEPXHOCTU MOXKHO 04MLLATb NPH
Temneparype makcumym 30-40 °C. OctaTku 3arpasHeHnii

11 CPEACTBA NOMHOCTBIO YAANUTe C NOMOLLbIO BOAbI U ry6Kw/can-
eTku. Mpu 04NCTKe NOBEPXHOCTEI U3 HepaBeloLLelt cTanu pac-
NbINUTE CPEACTBO Ha BCHO NOBEPXHOCTb MM PaBHOMEPHO HaHecuTe
CMOMOLLbIO MATKOI candeTkn, fanee cnepyiTe BblllenpUBEAEHHbBIM
YKa3aHuam.
[Jlaty npou3BoACcTBa CMOTpUTE Ha ynakoBKe. CPOK xpaHeHus: 3 roaa ¢
[AaTbl Npon3BoACcTBa. 06a3aTeNbHON CEpTUdUKALNM HE NOANEKUT.
PexomeHpaums: ncnonbsyite opurunanbhsie canderku eCloth (apru-
Kyn 00312327).
PewenT 6e3 MUKponnacTuKa.
CopepxuT: < 5 % amdoTepHble NOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIE BELYeCTBa,
<5 % HEMOHOreHHbIe NOBEPXHOCTHO-AKTUBHbIE BELLEeCTBA.
(k> 0Odmastovai pre domace spotrebice
Pre intenzivne Cistenie mastnotou znecistenych povrchov kuchynskych

liniek, obkladov, odséavacov, mikrovinnych rdr, sporékov a nerezovej oceli.

Navod na pouZitie: Rovnomerne nastriekajte a nechajte psobit 3-5
min(t. Utrite Spongiou alebo makkou handrickou v pripade potreby
oplachnite vodou, potom osuste a vylestite do sucha. Cisté a teplé
povrchy Cistite maximalne do teploty 30-40 °C. Ddkladne oplachnite a
zotrite Cistiaci roztok. Na nehrdzavejicu ocel rovnomerne nastriekajte po
celej ploche, alebo nanasajte pomocou makkej handricky, potom postu-
pujete ako je vy3Sie uvedené.

Odporiicanie: V svislosti s tymto produktom pouZivajte handricku
(objednavacie &islo 00312327).

ZloZenie bez mikroplastov.

Obsahuje: < 5 % amfolytické povrchovo aktivne latky, < 5 % neiénové
povrchovo aktivne latky.

(D Razmascevalec za gospodinjske aparate

za intenzivno CiSCenje ostankov maScob na kuhinjskih omaricah in
ploscicah, kuhinjskih napah, mikrovalovnih pecicah, kuhalnih plo3¢ah in
nerjavecih povrsinah.

Navodila za uporabo: Razprsite enakomerno in pustite delovati 3-5
minut. Obrisite z gobo ali mehko krpo, sperite z vodo, po potrebi pono-

vite, nato poli-
rajte in posusite.
Cistite tople povrine
do najvec 30-40 °C.
Temeljito sperite in obriSite
mascobo in Cistilno tekocino.
Na nerjavecih povrsinah, €istilo
enakomerno razprsite po celotni
povrsini ali nanesite z mehko krpo,
nato ravnajte, kot je opisano zgoraj.
Priporocilo: Uporabite krpo eCloth (katalo-
Ska Stevilka izdelka 00312327).
Ne vsebuje mikroplastike.
Vsebuje: < 5 % amfotericne povrSinsko aktivne snovi,
<5 % neionske povrinsko aktivne snovi.
G0 Cpepcrso 3a opmawhnsate 3a kyfine anapare
3a NHTEH3MBHO yuLfierbe TBPAOKOPHE MAacHOMe Ha KyXMHCKUM
OpMaHUMa 1 KOMNOHEHTaMa, NnoyuLyama, acnupaTopuma,
MUKPOTaNacHUM pepHama, nnoyama 3a KyBarbe 1 MoBpLIMHaMa of
Hephajyher yenuka.
YnyTcTBo 3a ynotpe6y: PaBHomepHO nonpckajte v octaBute 3-5
MUHyTa. 06puLLUTe CyHREpPOM MAK MEKOM KPNIOM, UCTIepUTE BOJOM,
10 noTpe6y NOHOBWTE, a 3aTUM NOANPA]jTE U OCyLIMTe. YucTUTe Tonne
noBpLunHe A0 Hajsuwwe 30-40 °L|. TemesbHo ucnepute u 06puwmnte
MacHohy 1 Te4HocT 3a ymnwhere. 3a Hephajyhu yennk nonpckajre
paBHOMEPHO MO LieN10j NOBPLUMHN UM HAHECUTE MEKOM KPMOM, a 3aTUM
nocTynuTe Kao rope.
Mpenopyka: Kopuctute eKpny (6poj npoussoaa 00312327) 3ajegHo ca
0BVM NMPOW3BOAOM.
Gopmyna 6e3 MuKponaacTuke.
Caapiu: marbe 01 5% HejOHCKN TeH3NAN, Matbe 0 5% amdoTepHu
TeH3NAN.

(v Avfettningsmedel for hushéllsapparater

for rengdring av koksskap, kakelplattor, flaktar, mikrovagsugnar, héllar
och rostfria ytor.

Instruktioner: Spraya jamnt och lat verka i 3-5 minuter. Torka med svamp
eller mjuk trasa, skolj med vatten, upprepa om nodvandigt, polera och
torka. Rengtr varma ytor vid max 30-40 °C. Skélj noggrant och torka bort
fett och rengéringsvatska. Pa rostfritt stal, spraya jamnt dver hela ytan
eller applicera med en mjuk trasa, fortsatt sedan som beskrivet ovan.
Rekommendation: Anvand en eCloth (art.nr 00312327) tillsammans med
den hér produkten.

Recept utan mikroplast.

Innehaller: < 5% amfotdra tensider, < 5% nonjontensider.

(0 Evaletleri igin yag ¢oziicii

mutfak dolaplari, davlumbaz, mikrodalga firin, ocak yiizeyleri ve pas-
lanmaz celik yiizeylerde olugan yogun yag lekelerinin etkili temizligi icin
kullanima uygundur.

Kullanim tali-
mati: Uygulanacak
yiizeye esit olarak
sikiniz ve 3-5 dakika
kadar bekleyiniz. Stinger ya
da yumusak bir bez yardimiyla
ylizeyi siliniz ve bol su ile duru-
layiniz. Agir lekelerde islemi tekrar
ediniz. Daha sonra yiizeyi iyice kurula-
yarak parlatiniz. Sicakligi 30-40 °C’dan
fazla olan yiizeyler {izerinde uygulanmamalidir.
Temizlik sonrasinda su ile iyice durulanmali ve
bir bez yardimiyla temizlik tirinii yiizeyden tamamen
arindinlmalidir. Paslanmaz celik yiizeylerde kullaniminda,

tiim yiizeye esit olarak sikilmali ve yumusak bir bez yardimiyla
ylizeye uygulanmalidir. Devaminda yuklarida anlatilan sekilde
temizleme islemi yapilmalidir.
Uretim tarihinden itibaren 3 yil icerisinde tiiketilmelidir. imalat tarihi
ve seri/kod/parti numarasi ambalaj iizerindedir.
Kullanim tavsiyesi: ilaveten eCloth profesyonel temizlik bezimizi
00312327 malzeme kodu ile siparis verebilirsiniz.
Mikroplastik icermeyen formdil.
igindekiler: < 5 % amfoterik yiizey aktif maddeleri, < 5 % noniyonik yiizey
aktif maddeleri.
k) 3aci6 AnA BUAANEHHA XUpY 3 N06YTOBOI TEXHIKM
AR IHTEHCMBHOTO OYMLLEHHSA KyXOHHUX MeBNiB, Kax/io, KYXOHHUX
BUTAXOK, MIKDOXBUNbOBIX Neyeid, NNT i NOBEPXOHb 3 HepaBitoyoi cTani.
IHCTPYKLiA No 3acTocyBaHHI0: Po3n1niTh 3aci6 Ha NoBEpXHIo i 3anuwTe
Ha 3-5 xBUAMH. BuganiTb 3aci6 ry6Koto abo m‘sKoto cepBeTKOto, MPOTpiTh
NOBEPXHIO BONOrOK CEPBETKOK | BUTPITb AOCYXa. [apAyi NoBepxHi MOXHa
ounLLaT npu Temneparypi makcumym 30-40 °C. PetenbHo 3muiite
3annLWKY 3a6pyaHeHb | MUIHOTO 3aC0By. MpY OYNLLEHHT NOBEPXOHb 3
HepKaBitoyoi cTani po3nuniTh 3acib Ha ycto NoBepxHio abo piBHOMIpPHO
HaHeciTb 3 J0NOMOrot0 M‘AKOI CepBETKU, AaNi CNipyiiTe HaBeAeHUM BULLe
BKasiBKaM.
Homep naprii BMpo6HMLTBA iReHTUDIKYETCA 3a AaTO BUPOGHULTBA. [laTa
BUPOGHMLTBA: 3a3HaueHa Ha naKyBaHHi. CTPOK NpuaaTHoCTi: 3 poku 3 AaTu
BUTOTOBNEHHS.
PexomeHAaLin: 3 LM 3aC060M BUKOPUCTOBYIATE OPUTiHANBHI CEPBETKN
eCloth (aptukyn 00312327).
Dopmyna 6e3 mikponnacTuky.
Cknap: < 5 % amboTepHi noBepxHeBO-aKTUBHI pe4oBUHH, < 5 % He-ioHo-
reHHi NoBepXHeBO-aKTUBHI PeYOBUHN.

x. Ingredients data sheet
InTernaTionaL NomencLaTuRe CosmeTic INGReDIENTS under
.+ https://bavariapool.de/INCI/Fettloeser BSH.pdf
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max 40 °C 3-5min

Lieferant/Supplier: BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Miin-
chen, Tel. +49 89 20 355 777. Importeur fiir die Schweiz: BSH Hausgerate
AG, Fahrweidstrasse 80, CH-8954 Geroldswil, Tel. 0848 808 500. Imported
to Great Britain by: BSH Home Appliances Limited, Grand Union House, Old
Wolverton Road, Wolverton, Milton Keynes MK12 5PT, United Kingdom. Tel.

0344 892 8920. Hersteller/Manufacturer/Usrotosutens:
Bavariapool Thomas Emmerichs GmbH, Gewerbering 11, .:

D-82140 Olching, Germany (TepmaHus)
)
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Article No. 00312207

Australia Poison Centre number: 13 11 26
New Zealand Poison Centre number: 0800 764 766

UFI: 1F00-Q071-GOOC-4GAJ

Bottle body made of 100% recycled material.
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Fettloser fiir
Haushaltsgerate
fiir die intensive Ober-
flachenreinigung von
hartnackigem Fettschmutz
auf Kiichenmabel, Fliesen,
Dunstabzugshaube, Mikrowelle,
Herd und Edelstahloberflachen.
Gebrauchsanweisung: Gleichmafig
aufsprithen, 3-5 min. wirken lassen, mit
Schwamm / weichem Tuch abwischen, mit
Wasser nachreinigen, gegebenenfalls wiederho-
len und dann trockenpolieren. Heife Oberflachen bis
max. 30-40 °C reinigen. Geldsten Schmutz und Reiniger
unbedingt vollstandig mit Wasser abwaschen. Bei Edelstahl
flachendeckend aufsprithen oder mit weichem Tuch gleichméfig
aufbringen, dann wie obenstehend weiter vorgehen.
Empfehlung: Original Tuch eCloth (Artikel-Nr. 00312327) verwenden.
Rezeptur ohne Mikroplastik.
Enthalt: < 5% amphotere Tenside, < 5 % nichtionische Tenside.
Degreaser for home appliances
for intensive cleaning of tough grease on kitchen cupboards and units, tiles,
extractor hoods, microwaves, hobs and stainless steel surfaces.
Instructions for use: Spray evenly and leave for 3—-5 minutes. Wipe with
sponge or soft cloth, rinse with water, repeat if necessary, then polish and
dry. Clean warm surfaces up to a maximum of 30-40 °C. Thoroughly rinse and
wipe away the grease and cleaning fluid. For stainless steel, spray evenly over
the whole surface or apply with soft cloth, then proceed as above.
Recommendation: Use an eCloth (article number 00312327) in conjunction
with this product.
Formula without microplastics.
Contains: < 5% amphoteric surfactants, < 5% non-ionic surfactants.
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06e3-
macnuten 3a
ROMaKMHCKU ypesus
33 MHTEH3MBHO
noyucTBaHe Ha TBbpAa
Ma3HMHa BbPXy KyXHEHCKUTE
wkachoBe 1 ypeau, noukm,
abcopbartopy, MUKPOBBAHM, KOT-
JIOHW W NOBBPXHOCTM OT HepbXzaaema
CTOMaHa.
WHcTpyKumm 3a ynotpe6a: Hanpbckaiite
paBHOMEPHO 1 OcTaBeTe 3a 3—5 MUHYTH. N36bp-
wete ¢ rbba UM MeKa Kbpna, U3nnakHete ¢ Boga,
noBTOpeTe, ako e HeobXxoaMMOo, C1ej TOBa NOAMPaNTe 1
nogcywere. MoyncTBaTe TONANTE NOBBPXHOCTY 4O MAKCK-
mym 30-40 °C. M3nnakHere 061nHO 1 n36bpLueTe MasHUHaTa U
noYyMCTBaLLaTa TEYHOCT. 33 HepbH/aeMa CTOMaHa HanpbCcKanTe
PaBHOMEPHO N0 Lsinata NOBbPXHOCT UM HAHECeTe C MeKa Kbpna,
C/1ef KOETO NPOABIIKETE KAKTO No-rope.
Mpenopbka: M3non3saiite eCloth (Homep Ha apTukyn 00312327)
3a€fHO C TO3M NPOAYKT.
dopmyna 6e3 MUKponaacTuKa.
CbabpiKa: < 5 % amhOTepHN NOBLPXHOCTHOAKTUBHU BELLECTBa,
<5 % HellOHOTeHH I MOBLPXHOCTHOAKTUBHU BELLeCTBa.
(e 0dmastovaé pro domaci spotfebice
Pro intenzivni ¢iSténi mastnotou znecisténych povrchi kuchyriskych linek,
obkladd, digestofi, mikrovinnych trub, sporaki a povrchi z nerezové oceli.
Pokyny: Rovnomérné naneste a nechte plisobit 3-5 min. Otfete houbitkou
nebo jemnym hadfikem, v pfipadé nutnosti oplachnéte vodou, potom
vylestéte do sucha. Teplé varné desky Cistéte maximalné pfi teploté do
30-40 °C. Dikladné oplachnéte a setfete Cistici kapalinu. Pro nerezové
oceli, rovnomérné nastfikejte po celé plose nebo nastfikejte na mékky
hadfik a pak pokracujte jak je uvedeno vyse.
Doporuceni: V souvislosti s timto vjrobkem pouZijte utérku (objednaci ¢islo
00312327).
SloZeni bez mikroplastd.
Obsahuje: < 5% amfoterni povrchoveé aktivni latky, < 5 % neiontové povr-
chové aktivni latky.
Fedtoplgser til hvidevarer
til effektiv renggring af fedtet snavs pa emhaetter, ovne, mikroovne, komfu-
rer, kogeplader, rustfri staloverflader, fliser og kekkenskabe.
Brugsanvisning: Spray javnt og lad det virke i 3-5 minutter. Ter med
svamp eller blgd klud, skyl med vand, gentag eventuelt, polér og ter efter.
Rengar varme overflader pa maks. 30-40 °C. Vask og ter alt oplgst fedt og
renggringsmiddel grundigt af med vand. Pa rustfri staloverflader, spray
jeevnt ud over hele overfladen eller pafer med en blgd klud, fortsaet derefter
som ovenfor beskrevet.
Anbefaling: Anvend en renggringsklud eCloth (varenr. 00312327) sam-

men med dette
produkt.
Recept uden mikro-
plastik.
Indeholder: < 5 % amfo-
tere overfladeaktive stoffer,
<5 % nonioniske overfladeaktive
stoffer.
AoAUTIKO ATGV Y10 OIKIAKES
OUOKEUEC
la Tov anoteAeopatiko KaBapiopo twy -
povwv Aekédwv and Aimn og poUpvoug, VIould-
Ta kougivag, makdkia, anoppo@nTApeg, GoUpVoug
HIKPOKUPATWY, £0TIEG Kal aVOEEIBWTE EMPAVELES,
0dnyieg xprang: Wekdote opolopop@a kat apnate 1 va
dpdoel yia 3-5 Aemtd. ZkouTioTe pe opouyyapt i éva pahakd
avi, EemAUvete pe vepd, enavahdBeTe av XpELAoTEL, Kal oTn ouve-
XELO OTEWVAOTE Kal yuaMiote tnv em@dvela. Mropeite va kabapioete
TeaTEG EMPAVELEG PEXPL TO PEYIOTO TwV 30-40 °C. ZemMAéveTe KaAG
Kat okouttiote. Na avo&eidwto xaAupa, Pekdate opoldpoppa o€ 6GAn
v eMEAvela i epappdoTe 10 KABAPLOTIKG pe éva palakd mavi kat otn
OUVEXELD, GUVEXIOTE OMWG Kal OTIG TAPATIAVe) TEPITTHTELS.
Zuppoudn: Xpnatporoinate éva katdAAnAo mavi kabapiopoy oe ouvdua-
o0 pe 1o mpoidv autd (kwd. 00312327).
Makpid and nawdid. KENTPO AHAHTHPIAZEQN: TnA. 2107793777.
T0vOeon xwplg HIKpOMAAOTIKA.
MepLéxeL: < 5% ApPPOTEPIKEG EMPAVEIOTPATTIKEG OUTIEG, < 5 % PN LOVIKEG
EMPAVEIODPATTIKES OUOIES.
Desengrasante para electrodomésticos A A
para eliminar eficazmente la grasa que se encuentraen |f®, ®
los muebles de la cocina, azulejos, campanas extracto- D] r—‘]
ras, microondas, placas de coccion y superficies de acero inoxidable.
Instrucciones de uso: Rocie uniformemente y deje actuar de 3 a 5 minu-
tos. Limpie con una esponja o pafio suave y enjuague con agua. Repita
este proceso si es necesario. Para terminar limpie y seque la superficie.
Se puede utilizar en superficies calientes con una temperatura maxima de
30°C6 40°C. Para superficies de acero inoxidable rocie uniformemente
sobre toda la superficie o aplique el producto con un pafo suave, a conti-
nuacion proceda como se ha dicho anteriormente.
No ingerir. Manténgase fuera del alcance de los nifios. En caso de acci-
dente consultar al Servicio Médico de Informacion Toxicoldgica, teléfono
91562 04 20.
Comercializado por: BSH Electrodomésticos Espafia, S.A. Servicio
Oficial del Fabricante. Parque Empresarial PLAZA. C/ Manfredonia, 6.
50197-Zaragoza.
Recomendacion: utilice un pafo de limpieza (eCloth con referencia

00312327) en conjunto con este producto.
€ 500 ml

Al Azul

Formula sin microplasticos.

®

Contiene:
<5 % tensioactivos
anfotéricos, < 5% ten-
sioactivos no iénicos.
Rasvaeemaldaja
kodumasinatele
tugeva rasva intensiivseks
puhastamiseks kodgipindadel,
seinaplaatidel, dhupuhastil, mik-
rolaine ahjul, pliidiplaadi pindadel ja
roostevaba terasest pindadel.
Kasutusjuhend: Pihustage iihtlaselt ja oodake
nii 3-5 minutit. Piihkige svammiga vdi pehme lapiga,
loputage veega , korrake protseduuri vastavalt vajadusele,
siis poleerige ja kuivatage pind. Puhastage soojasid pindasid
mis on maksimum kuni 30-40 °C.. Loputage pdhjalikult ja ptihkige
drarasv ja puhastusvahendijaagid. Roostevaba terasest pindade
puhul,, pihustage vahendit iihtlaselt kogu pinnale vdi kandke peale
pehme lapiga, seejarel jatkake nagu eespool kirjeldatud.
Soovitus: Kasuta selle tootega E-Cloth’i (toote number 00312327).
Koostises ei ole mikroplasti.
Sisaldab: < 5 % amfoteersed pindaktiivsed ained, < 5 % mitteioonsed
pindaktiivsed ained.
DR istoaine kodinkoneille
puhdistaa ke|tt|on kaapit, laatat, tuulettimet, mikroaaltouunit, liedet ja
rst pinnat.
Ohje: Suihkuta tasaisesti ja anna vaikuttaa 3-5 minuuttia. Pyyhi sienelld
tai pehmealld liinalla, huuhtele vedelld, toista tarvittaessa, kiillottaa ja
kuivaa. Kuumien pintojen maksimi ldmpétila on 30-40 °C. Huuhtele
huolellisesti, pyyhi rasva ja puhdistusneste pois. RST pinnoille: suihkuta
tasaisesti pinnalle tai levitad puhdistusaine pehmealld kankaalla, jatka
sitten edelld mainitulla tavalla.
Suositus: Kdyta puhdistukseen eCloth (osa.nr 00312327).
Koostumus ei sisalla mikromuovia.
Sisaltad: < 5 % amfoteeriset pinta-aktiiviset aineet,
< 5% ionittomat pinta-aktiiviset aineet.
(> Dégraissant pour appareils électroménagers
Pour un nettoyage intensif des dép6ts de graisse sur le plan de travail et
les meubles de la cuisine, du carrelage, des hottes, des micro-ondes, des
tables de cuisson et des surfaces en inox.
Mode d’emploi: Vaporiser uniformément et laisser agir 3-5 minutes.
Essuyer avec une éponge ou un chiffon doux, rincer a 'eau, répéter si
nécessaire, puis lustrer et sécher. Nettoie les surfaces chaudes jusqu’a
30-40°C max. Rincer abondamment puis retirer la graisse et le produit
nettoyant avec un chiffon. Pour I'acier inoxydable, vaporiser uniformé-
ment sur toute la surface ou appliquer a "aide d’un chiffon doux, puis
procéder comme ci-dessus.
Recommandation : A utiliser avec le chiffon eCloth (réf. 00312327).

Formule sans
microplastiques.
Contient:<5%
agents de surface
amphotéres, < 5 % agents
de surface non ioniques.
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(h0) Sredstvo za odmaséivanje za kuéanske
uredajes
za intenzivno CiScenje tvrdokornih masnoca na kuhinj-
skim ormarima i elementima, plocicama, kuhinjskim
napama, mikrovalnim pecnicama, plo¢ama za kuhanje i povr-

Sinama od nehrdajuceg Celika.
Upute za uporabu: Ravnomjerno rasprsite i ostavite 3-5 minuta.
ObriSite spuzvom ili mekom krpom, isperite vodom, po potrebi
ponovite, zatim ispolirajte i osusite. Ocistite tople povrsine do
najvise 30-40 °C. Temeljito isperite i obriSite masnocu i tekucinu za
CiScenje. Za povrsine od nehrdajuceg Celika, rasprsite ravnomjerno po
cijeloj povrsini ili nanesite mekom krpom, a zatim postupite kao 5to je
gore navedeno.
Preporuka: Upotrijebite eCloth (3ifra artikla 00312327) zajedno s ovim
proizvodom.
Formula bez mikroplastike.
Centar za kontrolu otrovanja: 01/2348-342.
Sadrzi: < 5 % amfoterne povrsinski aktivne tvari, < 5 % neionske povrsin-
ski aktivne tvari.
(hw) Zsiroldd haztartasi késziilekekhez
Konyhaszekrényen, illetve pulton, csempén, paraelszivon, mikrohullamd
siitén, tlizhelyen, illetve rozsdamentes acél feliileteken jelentkez6 zsir
intenziv eltavolitasara.
Hasznalati utasitas: Permetezze fel egyenletesen, majd hagyja a feliile-
ten 3-5 percig. Egy szivaccsal vagy puha torl6kendével torélje le, majd
oblitse le vizzel. Sziikség esetén ismételje meg, majd tordlje tisztara
és szarazra. A forrd feliileteket legfeljebb 30-40 °C-ig tisztitsa ezzel a
szerrel. Alaposan oblitse és torélje le a zsirt és a tisztitofolyadékot. Rozs-
damentes acél esetén permetezze egyenletesen a feliiletre vagy vigye fel
egy puha torl6kenddvel, majd a fentiek szerint jarjon el.
Javaslat: Ehhez a termékhez az eCloth (cikkszam: 00312327) termék
hasznalatat ajanljuk.
Mikrom(ianyag nélkiili receptira.
Tartalmaz: < 5 % amfoter feliiletaktiv anyagok, < 5 % nem ionos feliilet-
aktiv anyagok.
(D) Sgrassatore per elettrodomestici
Per la pulizia intensiva di grasso resistente su pensili e mobili da cucina,
piastrelle, cappe aspiranti, forni a microonde, piani cottura e superfici in
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